Esta es la historia real de Rudecinda, una joven mulata que vivi6 en
una época en la que no se nacia libre si pertenecias a determinado
egrupo soclal. Hija de una mujer esclavizada y un hombre blanco, este
comic narra como tuvo que enfrentar la separacion de su madre al ser
comprada por su propio padre para ser esclavizada. Su fuerte tempe-
ramento y sus ganas de vivir hicieron que desafiara no solo a su pro-
genitor sino a todo un sistema de opresion.

LLa historia de Rudecinda y su madre Marcelina Vidal ocurri6 en
1831, época en que existia la esclavizacion de personas afrodescen-
dientes o negras en Colombia. L.a vida de estas dos mujeres nos remite
a varios aspectos: primero, el coraje de la madre para reclamar la li-
bertad de su hija y la estrategia de acudir a la justicia para detender la
libertad de su prole. Segundo, las cartas de libertad o promesas de li-
bertad que hacian los amos a las esclavizadas para mantenerlas como
sus concubinas. El tercero aspecto, los nacimientos ilegitimos como re-
sultado del estupro. El cuarto y altimo aspecto, las fugas como estrate-
o1a de resistencia a la violencia ejercida hacia el cuerpo de las mujeres
cautivas. Basada en la investigacién de la doctora en Historia Social
Lida Tascon y narrado visualmente por la talentosa Nana Sanclemen-
te, “Las Indomitas” surge como una propuesta de historia publica y
reparacion historica para recuperar las vidas y voces de aquellas mu-
jeres que vivieron tiempos en la que los derechos sociales no existian y
mucho menos para las mujeres. ;Goémo vivieron estas mujeres?;icémo
resistieron estas sociedades en las que al parecer nada estaba a su
favor? Descubralo en esta propuesta grafica.
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INTRODUCCION

L.a 1dea de este proyecto en realidad surgié en otras tierras. CGuando hice
mi doctorado en Brasil, especificamente en la ciudad de Sao Paulo,
sobre Historia Social, me percaté que habia una cultura del comic (qua-
drinhos) interesante e importante. En las ferias de libros, los quadrinhos
agolpaban una cantidad de personas de todas las edades, no solo jovenes
sino gente de edades mas maduras. Eso me llamo6 la atencion porque
tenia una i1dea errada de que el comic era especialmente para un publico
juvenil. Sin embargo, lo que me hizo pensar en la posibilidad de acceder
al mundo del cémic para difundir el conocimiento historico fue conocer
As barbas do imperador: D. Pedro 11, a histéoria de um monarca em qua-
drinhos, trabajo de la destacada historiadora brasilera Lilia Moritz
Schwarcz. El libro original, ganador de un premio nacional a mejor
ensayo, es la biografia del monarca que goberno el Brasil imperial en de-
cadencia, después la misma autora decidié adaptar el libro en formato
de comic.

Posteriormente, participé en dos encuentros de historia publica, uno en
el 2018 y otro en 2021 de manera virtual. Entendi que la historia publi-
ca se centra en como el conocimiento historico se comunica y utiliza
fuera del ambito académico. Su objetivo es acercar el pasado a un publi-
co no especializado, empleando formatos accesibles y participativos. Es
asi que, cuando regresé¢ a Golombia en 2022 ya venia con esta 1dea de
profundizar mas sobre la historia publica. CGomo académica y docente
creo en la necesidad de difundir y/o ensenar el conocimiento histérico
de una manera mas innovadora y creativa en un lenguaje que llegue a
un publico mas amplio como, por ejemplo: exposiciones museologicas,



comics, videos juegos, performances, novelas histéricas, medios audiovi-
suales, entre otros.

Fue asi que al conocer la convocatoria de Estimulo ICANH 2024 y la
categoria de “Beca de divulgacion a través de nuevos formatos graticos™
encontré la oportunidad perfecta para presentar un caso de tesis docto-
ral sobre una jovencita esclavizada en el siglo XIX en formato cémic.
Para ello necesitaba una complice, es decir, una persona que

me ayudara a concretar todos estos conceptos de forma visual. Una 1lus-
tradora que me acompanara en esta aventura. Asi lleg6 Nana Sancle-
mente a mi vida. Al conocernos hicimos clic inmediato, ya que, en su ta-
lentosa trayectoria, Nana se ha especializado en narrar diferentes causas
sociales, con una especial pasion por contar historias sobre mujeres y fe-
minismos, y esto hizo que sintiera profundo interés por la historia de
Rudecinda. Ambas nos sentimos 1dentificadas con la historia de esta jo-
vencita que por su coraje y valentia volvia aparecer 200 anos después en
nuestras vidas para ser escuchada e 1lustrada. Nana también me mostro
que aqui en Colombia, al 1gual que en Brasil, existe ya un mundo muy
diverso de talentosas personas profesionales encargadas de hacer proyec-
tos de narrativa visual, que estan posicionando a nuestro pais a nivel
mundial y usandolo como herramienta de difusion para propositos como
el nuestro, hablando sobre nuestra comunidad y territorio.

M1 tesis de investigacion doctoral se titula “Vida familiar en la pobla-
cion esclavizada y liberta de la provincia de Popayan, Colombia
(1780-1852)”, es un esfuerzo para contribuir a la superacion de las di-
versas formas de invisibilizacion de la presencia histérica de la pobla-
ci6n afrodescendiente en el pais. En este sentido, la investigacion aporta
a nuevas interpretaciones sobre las familias esclavizadas en el periodo
tardio colonial. Las familias de personas esclavizadas que vivian en las
haciendas, minas y Reales de minas, tuvieron una estabilidad, aunque
fragil, que les permitio la formacion de redes parentales y comunales.

De 1gual forma, la investigacion doctoral también aporta al analisis y
debate sobre el estudio de las mujeres esclavizadas y libertas. Las muje-
res esclavizadas sufrieron una explotaciéon como productoras y como re-
productoras de un sistema esclavista. El estupro, la sexualidad, los hijos
ilegitimos, el parto, la lactancia de sus hijos e hijas y los de otros y la

crianza de los hijos, fueron esferas intimas atravesadas por los intereses
senoriales, que obligaba a las mujeres y madres a resistir doblemente la
explotacion de la esclavitud (Machado, Brito, Viana y Gomes, 2021).

Para la convocatoria Estimulos ICANH 2024, me centré en el Gltimo ca-
pitulo de mi tesis: “Mujeres esclavizadas y familia”. Escogi el caso de
Rudecinda, joven liberta, hija de Marcelina Vidal, negra esclavizada y
de Ignacio Fernandez, hombre libre blanco. En 1831 en el Departamen-
to del Cauca, Ignacio Fernandez acudi6 a la justicia para reclamar a
Manuel Esteban Arboleda, otro hombre blanco y dueno de varios escla-
vizados, la entrega de Maria Rudecinda por ser su hija natural, quien
habia huido de su lado. Rudecinda fue comprada por Ignacio a Juana
Vidal, esposa de Manuel Esteban Arboleda, por la cantidad de ciento
cincuenta pesos (150), otorgandole asi su carta de libertad con la condi-
cion de que ella le sirviera y acompanara hasta el fin de sus dias. Sin
embargo, Rudecinda huyo tres veces de la casa de Ignacio Fernandez,
debido a los malos tratos que éste le daba y fue a buscar proteccion en la
casa de sus antiguos duenos en donde estaba su madre, Marcelina Vidal.

En tanto, Ignacio amenazo con revocar la libertad a Rudecinda si1 ésta
no regresaba a cumplir con sus obligaciones. Por su parte, Marcelina
Vidal se dirigi6 a las autoridades para defender a su hija y evitar que le
fuera arrebatada la preciada libertad, expresando que Ignacio la sedujo
y la viol6 con la falsa promesa de liberarla de la esclavitud, como conse-
cuencia de este engano naci6 Rudecinda. En una sociedad patriarcal y
racializada como la Republica de la Nueva Granada, que una mujer es-
clavizada se presentara a las autoridades a defender a su hija y a acusar
a un hombre blanco de maltrato y estupro, no era lo mas frecuente pero
tampoco era algo excepcional. Para muchos sectores subalternos, acudir
a la justicia podia representar una estrategia para conseguir su libertad o
al menos en el caso de Rudecinda para conservarla.

La historia de Rudecinda y Marcelina nos permite ver la centralidad del
género y la raza en un contexto de interacciones con los senores, con las
comunidades esclavizadas y con los sectores libres. Su caso nos acerca a
algunos aspectos de la sociedad esclavista de Popayan, como la materni-
dad esclava, las relaciones interétnicas, las dinamicas familiares y las
tensiones raciales que de ahi se derivaron.



A pesar que la historia de Rudecinda y Marcelina pasé hace dos siglos,
las violencias hacia las mujeres persisten hasta nuestros dias en otros
contextos y por otras razones. Es alarmante y lamentable que hasta oc-
tubre de 2024 la cifra de feminicidios en Colombia sea de 745 mujeres
segun el Observatorio Colombiano de Feminicidios. Las disputas por el
control sobre el cuerpo de las mujeres es un campo de tensiones que ve-
nimos librando desde el pasado. Actualmente las mujeres debemos de-
nunciar que nuestros cuerpos no sean usados como botin de guerra 'y
nuestros derechos sobre la maternidad o sexualidad no estan dados por
sentados. Esperamos que la historia de Rudecinda y Marcelina aporte a
la reflexi6n no solo sobre la discriminacion racial que todavia existe en
nuestro pais sino sobre las violencias basadas en género, jvivas nos que-
remos!, N1 una menos!

Lida Elena Tascon Bejarano

Doctora en Histonia Social
Co-guromista de “Las Indémitas”™
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Ignacio
me grita y
me azota

por todo!

2Qué te ha
PgsLado hyja?

Mama,
ya no aguanto IMAaS...

la seounda vez
ue t%ufu as de

es Posible
que te trate
de esa
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Y a el Senor

Ignacio Fernandez habia
venido a expresar
su deseo de revocar
la carta de libertad’
que le habia sido

otorggda a la esclava

Maria Rudecinda.

Si me permite, Sefior Alcalde
Mumapal, como defensor de esclavos,
vengo en representacion de la madre...

eola esd@.dz
Marcelina

Se quiere evitar
que la carta de )
su hija sea A continuacion
revocada. explica ella
el Porqué:




queridisimo amigo
el sefior Fernandez,
i Tiempo hace!

iEl sefior Ionacio

Fernandez ha%Tegado!

Hacienda

i | Arboleda

iDon Manuel
Esteban
Arboleda!




Y no cabe duda

Doiia Juana
que crecer,

sentado a
ambas_ de
maravilla.

Ah, Marcelina

que deliciosos son los
tes que prepara esta,
mu fiel esclava.

Gran herencia ‘
de mi familia
Los Vidal.
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Me parece
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Tan tuerte
como bella.
No merece
maloastar
sus dones
Marcelina ~ aqui toda AN
es fuerte, p la vida. /
Sefior v
Fernandez.
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Sea mia

Marcelina.

Y yo le Consedo
la libertad.

No entiendo
a que refiere.
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Y YO no le
estoy pidiendo

permiso.
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Z_O\u_é pasa comadre?
3se siente mareada?

Yo creo que
estoy preﬁada.

N7 N %

ol

iy, . /{ 7/ |

1

—

Comolavaa Y
llamar, comadre?
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'k\ iApurele Jacinto!

Buen dia Jacinto
¢Se encuentran

los Arboleda?

Don Ionacio. ’
Cigaae: \ =S
Yalo hago

¢Y cuantos
anos tiene? Ulnos
catorce.

{Quién es esa
acompaﬁ;ndo
a Marcelina?

...Los amos
necesitan que
vendamos todo
esto hoy
en la Plaza,




Rudecinda,

Marcelina,
las necesitan

en la oficina. £
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| Tranquila Ma_ircelina.
deecmda le va a servir al sefior Ignaao
tan bien como usted nos ha servido a nosotros.




iTréigqme a

Rudecinda!

iUsted sabe

donde esta!




{Como que es 7
mi Padre? Talls

Queria evitarte un dolor.

-‘- -. : / ///} |
Lamento no haberte
dicho antes. .
" o No otra vez.




Cero y van
dos veces que (A

ity SO
udecinda.

Yanole @ ,‘}

puedo /'%

asegurar

su bienestar.

Le dye que esa era la

LA
I ultima vez que SC escapaba.
._ _ |

Tendremgs
que ser mas

contundentes. /4

La escdava Rudecinda
obtuvo lo que merecia.

Senor Miguel,
dfgame qué pasé con
mi1 muchacha.

’game que esta bien

iSuélteme,
tenga piedad!
iSe supone que
usted es mu padre!
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LY para qué voy a Sefior, si me
dejar ‘esa mulata libre? lo permite; es

un buen negocio.
Si usted leda la
ilusion de dejarla
libre algﬁn dia,
ella no volvera a
huir y sera una
esclava fiel el resto
de la vida suya.

"Ignacio Fernandez de este vecindario con asistencia de el
Sefior Procurador Municipal, Dr. Manuel Antonio Bueno,
y en presencia de dos testigos que abajo firman, doy la

presente carta de seguro y libertad a Marfa Rudecinda, hija

Pues espero que con
esto termine esta locura.

Carta de libertad, Sefior.
Marcelina lo demando ante
el Alcalde Municipal, y
ahora el alcalde le esta
exigiendo a usted esa carta
por ser Rudecinda
su hija natural.




iPero qué haceis aqul'?

Mi reunion empieza a las

tres y aun no esta mi bafio listo.
{Cuantas veces os he dicho?

Esta usted
muy viejo

para no Poder
batiarse solo.

G itPero que
T _. has dicho,
B g _ ,_ N ~escava
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No le quiero
volver a’servir.
Asti que véndame.

Ve’ndame por que de ,lo
confrario me escapare.
Esta vez, definitivamente.

Qué aProvechada

es de mi nobleza.
iHasta le he firmado

una carta con su libertad

y asi me paga!

Ya qued6

advertido.

iAh1 esta!
Disfrute

de su bario.
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-1 t;B 1831 Serior Alcalde.

PO *jﬁﬂ_hlﬁre__.z Don Ignacio habla MBI

ya sabe la verdad...

como St ﬁJe;'a mi culpa que
la mulatica escapara.

La dichosa carta no ha -
valido de nada Sefior Alcalde. r
iDeseo revocarla! iLa esclava o

se niega a servirme y ha -
huido por tercera vez!

Manuel Esteban = \ S ommmnll
Arboleda por esto!

El la puso en cadenas, la trasquild y
la maltrato con una ferocidad irracional
sin respetar S1 guiera Su misma sangre,
la cual sin ningun Pudor ha esclavizado.

iPrometio
avisarme tan
pronto viera
a la esclava
en su predio,
pero no lo h;zo!
iLa oculto!

. =gt

Por su culpa he Perdido

valioso tiempo y dinero.

Y no he de ffagar ningun jornal,
puesto que la mulatica no esta

en mi poder, ni la he retenido.
Todo este tiempo ha estado

i y continua con su madre.

iAsi que le exijo el pago

de lgs jornalejs quepﬁg

perdido por la ausencia
de dicha esclava!
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Es por eso
que la carta
no Puede ser
revocada

Sefior Alcalde. Rudecinda merece

que se cumpla el trato,
y no ser victima
de su padre

desnaturalizado.

e d
seoun la ley de
lasggz'ete %%x’ddﬁ,
una esclava que tenga
relaciones con su amo debe
qued.ar libre y no se Podré
esclavizar a su propia sangre.

Pero es que Marcelina
nunca fué esclava del
Senior Ionacio. Eso no aplicarfa.
Ademas, Rudecinda esta
muy crecida para que la
ampare la ley de Vientre Libre”.




Setfior
Alcalde.
La esclava
Marcelina

Vida

tiene una
Propuesta

final.

Desea que el
sefior Ignacio
ponga a
Rudecinda
a la venta por
un Precio
adsequible,
y asi poder
comprar
leoalmente
su libertad.

T omaremos
todo en cuenta
y deliberaremos
una decision

Y a hemos

escuchado

suficientes
testimonios

y Pruebas.

;g\‘\

iMarcelina,

Rudecinda!
i Y a salio la

sentencial

Lo logramos.
No van a
revocarte la carta

de libertad.

18 de oAbril de 1834, ‘

Maria Rudecinda cumpla con
prestar al setior Fernandez
el servicio personal a que
\1a sujeta al ofrecerle

N\ la libertad...




Tuya

sabes mi

desicion.

Me haras falta

pero lo entiendo.

No Podré

volver a verte.

A partir
de ahora...










GLOSARIO

1. (artas de Libertad

Las cartas de libertad eran documentos que otorgaban la libertad a una
persona esclavizada. La libertad podia ser otorgada o comprada por el
esclavizado(a) o por un familiar de éste. Cuando la libertad era otorgada
estaba sujeta a condiciones y con la posibilidad de ser revocada si no se
cumplian dichas condiciones. La accién de dar la libertad a un esclaviza-
do se le llamé manumisién. Desde el siglo XVI, los esclavizados podian
obtener su libertad a través de la voluntad explicita de sus amos, de su
capacidad para generar excedentes con los que compraran su libertad, o
simplemente por su habilidad para escapar del control de sus duenios. Sin
embargo, no fue sino hasta el siglo XIX que los gobiernos republicanos, a
pesar de los riesgos econémicos y sociales, implementaron medidas para
abolir gradualmente la esclavitud (Mora de Tovar, 2017).

2. Trata Atlantica

La esclavitud entendida como la posesion de una persona como propie-
dad, para someterla a trabajo forzoso privandola del control total sobre
su vida, libertad y fortuna, no se dio por primera vez en América, existid
en diferentes sociedades desde antes de la era cristiana. Por ejemplo, en
la Grecia antigua y después en el Imperio Romano, la esclavitud era
principalmente domeéstica.

La esclavitud de forma masiva como se dio en América entre el siglo XVI
al XIX con una economia de mercado local e internacional, llamada por
Wallerstein (2010) economia-mundo capitalista. En esta economia existi
una una division mundial del trabajo (ejemplo, paises del centro, paises
de periferia y semiperiferia). Europa oriental y las Américas se convirtie-
ron en areas periféricas especializadas en la exportacion de granos, meta-
les preciosos, madera, algodon, azucar, etc., lo que favoreci6 a la esclavi-
tud y al trabajo coactivo en los cultivos para el mercado mundial.

Posteriormente en otra mvestigacion de Wallerstein y Anibal Quijano
analizaron de manera mas profunda el papel de las Américas en el mo-
derno sistema-mundo. Los autores sostienen que el moderno sistema
mundial naci6 en el siglo XVI con la creacion de las Américas como una
entidad geosocial.

Para Quijano, en la construccion de América, como parte constitutiva
del nuevo patron de poder, es decir, el moderno sistema-mundo capitalis-
ta, intervinieron dos procesos historicos: por un lado, las diferencias
entre conquistadores y conquistados con la idea de raza, que suponia
una estructura biologica que “naturalizaba” la inferioridad de unos
frente a otros. Sobre este supuesto, fue clasificada la poblacion de Ameéri-
ca y del mundo después. De otro lado, la articulacion de todas las formas
historicas de control del trabajo, de sus recursos y de sus productos, en
torno del capital y del mercado mundial (Quijano, 2014, p. 778). Segtin
Quijano, la servidumbre impuesta a la poblacion indigena y la esclavitud
de africanos, fueron deliberadamente organizadas para producir mer-
cancias para el mercado mundial y, de ese modo, para servir a los propo-
sitos y necesidades del capitalismo. (Quijano, 2014).

En el Caribe, Sur de Estados Unidos y Brasil, se utilizo mano de obra es-
clavizada para la produccion de algodon y aztcar estableciéndose un ré-
gimen esclavista de plantation en el Nuevo Mundo, caracterizado por la

produccion agricola a gran escala orientada principalmente a la exporta-
cion.

LLa Nueva Granada (Colombia) fue diferente, se caracterizo por tener dos
grandes ciclos de oro: el primero entre 1550 y 1640, principalmente en
Santa Fe, Antioquia, Gartago y Popayan. La poblacion indigena fue utili-
zada para la explotacion de oro en esta fase. Aunque en los nuevos des-
cubrimientos antioquenos a partir de 1580, se incorporé6 mano de obra
esclavizada africana. El segundo ciclo abarcé los anos de 1680 hasta
1800, teniendo como centro las provincias del Choc6 bajo el control de
Popayan, y otras zonas de Antioquia. En este ciclo coexistieron duenos
de grandes cuadrillas de esclavizados de Popayan junto con la aparicion
de pequenos empresarios o propietarios. Santafé habia perdido su 1im-
portancia como productor de oro pero continuaba siendo el sustento
agricola del distrito antioqueno (Colmenares, 1998, p. 135). Los africanos



que fueron comprados en Colombia no se ubicaron en grandes plantacio-
nes de cana de aztcar porque no existieron, eran utilizados especialmen-
te en las minas situadas en la selva tropical o en las haciendas de trapiche
y ganado de los valles interandinos (valles entre las cordilleras occidental
y central). También trabajaron en las haciendas ganaderas de la Costa
Atlantica, conectadas con mercados urbanos de Cartagena, Santa Marta,
Riohacha, Porto Belo y Cumana. Otros fueron bogas por el rio Magdale-
na o estibadores en los puertos maritimos y fluviales del Virreinato

(Maya, 1996).

3. Ley del Vientre Libre

Aunque hubo varios intentos de juristas y personalidades politicas intere-
sadas en proponer a las autoridades espanolas abolir la esclavitud, fue
solo hasta 1821, una vez creada la Republica, que el Gongreso de Cucuta
decret6 la libertad de vientres el 21 de julio. La intencion era abolir la es-
clavitud de forma gradual para no perjudicar a los propietarios. Para
ello, se propuso la libertad de partos y la obligatoriedad de los amos de
alimentar, vestir y educar a los hijos libertos y en contraprestacion debian
servir a los amos hasta la edad de 18 anos. Los propietarios podian libe-
rar antes a los esclavizados siempre que éstos pagaran lo que se habia in-
vertido en su manutencion.

La ley se basaba en cuatro postulados: 1) La libertad de vientres, es decir,
todos los hijos de esclavizadas seria libres legalmente; 2) el trabajo se-
mi-libre en que los propietarios de los esclavizados podian beneficiarse
del trabajo de los libertos hasta que éstos tuviesen la edad de diez y ocho
anos; 3) la manumision de los esclavizados, que creaba las Juntas Locales
de Manumision; y 4) la abolicion de la trata, ratificaba el decreto de 1811
que abolia el comercio internacional de esclavizados (Castellanos, 1980,
p.31). Laley de 1821 también reglament6 las Juntas de Manumision, que
se componian de un juez del lugar, el cura, dos vecinos y un tesorero. El
dinero para mantener las Juntas provenia usualmente de las mortuorias.
Los fondos se depositaban a un tesorero nombrado por el gobernador de
la provincia (Tovar, 1994).

4. Las Siete Fartidas

Las Siete Partidas o Libro del Fuero o Fuero de las Leyes eran un conjun-
to de leyes inspirado en el Derecho Romano y elaborada por Alfonso X,
en ellas, se conjugaron la tradiciéon grecorromana y la cristiana. Las Parti-
das reconocian el derecho al esclavizado a casarse sin el permiso de los
amos, sin que se anulara su condicion servil. La normativa establecia que
los siervos y siervas podrian casarse; un siervo podia casarse con una
mujer libre y valdria el casamiento, si ella sabia de la condicién de su con-
yuge. [gualmente, la sierva podia casarse con un hombre libre. Para hacer
valido el matrimonio, ambos debian ser cristianos; los siervos podian ca-
sarse, aunque lo contradijeran sus senores, valiendo dicho matrimonio; los
siervos casados seguian teniendo la obligacién de servir a sus seniores
como lo hacian antes. S1 un senor tuviese que vender siervos casados pro-
curaria que el matrimonio fuera a parar a un mismo amo "de manera que
puedan vivir en uno y hacer servicio aquellos que los compraren y no
puedan vender el uno en una tierra y el otro en otra, porque hubiese a
vivir departidos"”. Finalmente, s1 un siervo se casaba con una mujer libre o
un hombre libre con una mujer sierva, cada uno de ellos mantendria su

condicion. (Partida 4%, tit. V, ley 1%, tomado de Lucena, 2000, p. 149).

5. (imarrones y Palenques

Se consideran cimarrones a aquellos individuos y grupos que en rebeldia
huyeron de la esclavizacion resueltos a establecer una vida libre enfren-

tando a los esclavizadores atn a riesgo de morir. Huian solos o en bandas
de tres o cuatro individuos. A los poblados que formaron se les llamo6 PA-

LENQUES.

En la actualidad existe el Palenque de San Basilio, ubicado en el departa-
mento de Bolivar, fue declarado Patrimonio Cultural e Inmaterial de la
Humanidad. Segtn los estudios de la diaspora afroamericana al ser una
comunidad descendiente de cimarrones son un testimonio vivo de lo que
fueran los cabildos, con una lengua donde los elementos bantu KiKongo
y Kimbundo son claramente discernibles.
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